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THE COMPARISON OF ALIENATION IN “KURK MANTOLU
MADONNA” BY SABAHATTIN ALi AND “HOMO FABER” BY
MAX FRISCH

Inci ARAS®

Ozet:

Bu calismada, Cagdas Tiirk edebiyatinin klasikleri arasinda sayilabilecek
nitelikte olan Sabahattin Ali’nin “Kiirk Mantolu Madonna” eseri ile Cagdas Alman
Edebiyatinin 6nemli eserlerinden biri olan Max Frisch’in “Carpik Sevda” eseri
lizerinde calisilacaktir. Iki farklh kiiltire ve edebiyata ait bu eserlere ydnelik
gergeklestirilen ¢alismanin amaci, iki eserdeki Walter und Raif adlarindaki iki ana
karakteri ve Maria ve Hanna adli kadin yan karakterleri i¢inde bulunduklari topluma
ve kendilerine yabancilagsmalar1 baglaminda karsilagtirmaktir. Bu iki ana karakter
arasindaki ortak ve farkli yonler toplumsal ve kigisel yabancilasma duygusu
baglaminda karsilastirmali edebiyat bilimi kriterlerince toplumbilimsel inceleme
yontemi cergevesinde degerlendirilecektir ve bu iki eserin giiniimiiz toplumundaki
bireyin icine diistigli yabancilasma sorununu ne derece yansittigl saptanmaya
caligilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Yabancilasma, Kiirk Mantolu Madonna, Carpik Sevda,
Sabahattin Ali, Max Frisch.

Abstract:

In this study, we examine Sabahattin Ali’s “Kiirk Mantolu Madonna”, one of
the most important literary classics of Contemporary Turkish Literature, and Max
Frisch’s “Homo Faber”, a famous novel in Contemporary German Literature. The
main purpose of this study on these works which belong to Turkish and German
cultures is to evaluate the characters related to their social and personal alienation.
Therefore we carry out our analysis in line with the similarities and differences
between main characters named Raif and Walter and between female characters
named Maria and Hanna in terms of the criteria of Comparative Literature by
sociological criticism. As a conclusion, we reach the conclusion that, both the works
reflect the alienation of human being in the society.

Key words: Alienation, Kiirk Mantolu Madonna, Homo Faber, Sabahattin
Ali, Max Frisch.
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GIRIS

Biri Cagdas Alman Edebiyatinin, digeri Cagdas Tiirk Edebiyatinin
iriini olan iki eserdeki ana karakterlerin karsilastirilarak kendilerine ve
icinde bulunduklar1 topluma yabancilagmalar1 baglaminda benzer ve farkli
yanlariin tespit edilecegi bu c¢alismanin izlek noktasinda, Sabahattin Ali’in
“Kiirk Mantolu Madonna” adli eserindeki ne topluma ve ailesine ne de
icinde bulundugu diinyaya kendini ait hisseden, sessiz ve silik bir karakter
olan Raif ile Frisch’in “Carpik Sevda” eserindeki bilimi ve teknigi insan
yasaminin lizerinde tutan, insan iligkileri yerine bilimi yasaminin merkezine
koyan, zayiflik olarak gordiigii duygularindan arinmis, insan olmaktan
ziyade bir robot gibi yasayan Walter Faber yer almaktadir. Toplumsal
yasamin sart kostugu toplumsal iligkileri reddederek biri edebiyat ve sanattan
digeri bilim ve teknikten ibaret diinyalarina ¢ekilen bu ana karakterlerin
toplumdan kopuk ve tekdiize bir yasam siirmeleri ve sonunda toplumdan
kopuk yasamalariin sonucunda bir doygunluga ulagmaktan ziyade kimlik
krizine ve yok olusa siiriiklenmeleri, ¢alismanin karsilagtirmali ve sosyolojik
yontemin birbiriyle harmanlandigi ¢ogulcu bir ydntemle incelenmesini
miimkiin kilmaktadir.

Birbirinden farkli edebiyatin ve kiiltiiriin iirlinii olan “Kiirk Mantolu
Madonna” ile “Carpik Sevda” eserlerindeki topluma ve kendilerine
yabancilasmig ana karakterlerin ortak ve farkli yonlerinin tespitine yonelen
bu ¢alismada, dncelikle kullanilacak elestiri yontemlerine dair teorik bilgiler
verilecektir. Daha sonra bu iki eserin ana karakterleri olan Raif ve Walter’in
ait olduklari toplum igindeki konumlari ve bu konumlarinin karakterlerde yol
actig1 yabancilagmanin izleri tespit edilmeye calisilacaktir. Bu ¢alismanin
sonucunda ise birbirinden farkli iki kiiltiiriin ve edebiyatin {iriinii olan “Kiirk
Mantolu Madonna” ile “Carpik Sevda” eserlerinde yansitilmak istenilen
yabancilagma sorununun temelinde bireyi kendi dogasina aykirilastirarak
birer robota doniistiiren toplumsal yapmin yer alip almadigi sonucuna
ulasilmaya caligilacaktir.

1.“KURK MANTOLU MADONNA” VE “CARPIK SEVDA”

Tiirk Edebiyatinin 6nemli isimlerinden biri olan Sabahattin Ali’nin
“Kiirk Mantolu Madonna® ile Alman Edebiyatinin 6diillii yazarlardan olan
Max Frisch’in “Carpik Sevda” eserleri, biri Dogu digeri Bati kiiltiiriiniin
iirini olmalar1 ve yabancilasma sorununu insan-toplum, kadin-erkek ve
doga-bilim iligkisine yonelik olarak benzer ve farkli yonlerden ele almalari
bakimindan karsilagtirilmaya uygun bulunmustur. Bu iki eserde yer verilen,
toplumsal diizenin ve paranin belirleyici bir rol {istlendigi toplumsal
iliskilerin siliklestirdigi ana karakterlerin ve onlarin yasamlarinda 6nemli bir
rol Gstlenen kadin karakterlerin i¢inde bulunduklar1 yabancilagma sorununun
karsilagtirilmasina gegmeden once bu galigmada kullanilacak yontemlere
kisaca deginmek yerinde olacaktir.
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Bu caligmada esas alinan ve farkli kiiltiire, edebiyata ve dillere ait iki
veya daha fazla yapiti benzer ve farkli yonlerini kiiltiirler arast bir bakis
acisindan karsilastirarak inceleyen karsilastirmali  edebiyat biliminin
(Giiltekin, 2006, s. 47-55) temel ilkesi, farkli dillerde yazilmig eserlerin
ortak, benzer ve farkli yonlerinin tespitine ve bu farkliliklarin yorumlama
amactyla karsilagtirilmasina dayanmaktadir (Aytag,1997, s. 7). iki farkh
ulusa ait eserlerin karsilastirildigi bu ¢alismada basvurulan karsilagtirmali
edebiyat bilimine ait inceleme yontemlerinden cogulcu inceleme yontemi
ise, eserlerin One ¢ikan 6zellikleri veya konular1 bakimindan disiplinler arasi
yontemlerle karsilastirilmasini miimkiin kilmaktadir (Aytag, 2003, s. 101).
Cogulcu inceleme yonteminin benimsendigi bu ¢alismada, iki eserdeki
karakterlere yansiyan yabancilasma sorununun toplumsal boyutu, edebiyati
toplumun bir parcasi olarak gdoren ve eserin i¢inde bulunulan sosyal
kosullara gore sekillendigi ilkesine dayananan toplumbilimsel (sosyolojik)
elestiri yontemi (Moran, 1999, s. 83) ile incelenmeye uygundur.

Bir mimarin oglu olarak Ziirih’te 15 Mayis 1911°de diinyaya gelen ve
4 Nisan 1991’e kadar siiren yasamina (Max Frisch, 27.02.2014) savas
yillarma dair izlenimler sigdiran, modern ¢agin insan iliskilerinin ¢ikara
dayandigina sahit olan ve bunu eserlerine yansitan Max Frisch’in “Carpik
Sevda” sinda salt mantiga, teknolojiye ve matematige dayali bir diinya
gorlisiniin ardina gizlenen, insani duygulara, yasama ve kendine karsi
korlesen bir mithendisin trajik yanilgist ele alinmaktadir. Eserin ana figiirii
Walter’in gergekei ve mistik 6geleri birbiriyle harmanlayan anilarimin yine
onun bakis a¢isindan geriye doniis teknigiyle yansitildigi romanda insan
dogasinin degiskenliginden kagarak salt aklin ve bilimin diinyasina siginan,
teknigi yasam felsefesi haline getiren ve yasami matematiksel ve istatiksel
yonden kavramaya calisan ve bu nedenle eski sevgilisi Hanna tarafindan
teknik insan anlamina gelen Homo Faber olarak adlandirilan Walter, kadere
ve mistizme uzak bir karakter davranisi1 sergiler. Isi nedeniyle ¢iktig1 ucak
yolculugunda eski dostu Joachim’in erkek kardesi Herbert ile tanigan ve
Joachim’in bir zamanlar kendinden hamile kalan eski sevgilisi Hanna ile
evlendigini ve bir ¢ocuklar1 oldugunu 6grenen, fakat bu ¢ocugun kendinden
olmadigina istatiksel olarak kendini inandiran, “sarmagsik” olarak
nitelendirdigi sevgilisi Ivy’den kurtulmak i¢in gemi ile ¢iktig1 bir haftalik
Avrupa yolculugunda eski sevgilisi Hanna’ya benzeyen yirmi yasindaki
sanata ilgisi olan Elisabeth Piper ile tanisan, Yunanistan’daki annesini
ziyarete giden bu kizla birlikte Yunanistan’a giderken aralarindaki
konusmalardan bu kizin Hanna’nin kizi oldugunu 6grense de kendi kizi
oldugunu ancak Elisabeth’i Yunanistan yakinlarinda geceledikleri bir agacin
altinda yilan sokmasi sonucu hastaneye kaldirdiginda Hanna’dan 6grenen,
Elisabeth’in 6liimii iizerine mide kanserine yakalanan Walter, yasadig1 bu
tesadiiflerin sonucunda salt matematik ve istatistik {izerine kurulu diinya
goriisliniin  sonucunda yasamin ellerinin arasindan kayip  gittigini
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farkedererek yillardir siirdiirdiigii Amerikan yasam big¢iminin kendini ne
denli korlestirdiginin bilincine varir.

25 Subat 1907 dogumlu olan ve 2 Nisan 1948’¢ kadar siiren kisa
yasamina ¢ok sayida roman, dykil ve siir sigdiran Sabahattin Ali (Sabahattin
Ali, 28.02.2014) nin kahraman bir anlaticinin ve ana Kkarakterin bakis
acgisindan yansitilan “Kiirk Mantolu Madonna” adli eserinin ana karakteri
Raif ise, Walter Faber’in aksine edebiyat ve sanata ilgi duyan, yasama
edebiyat ve sanat aracilifiyla tutunmaya c¢alisan miitercim bir memurdur.
Yasami matematiksel ve istatiksel yonden kavramaya calisan, yasaminda
duyguya yer vermeyen, “teknik adami oldugundan olasilik formiilleriyle
davranmaya alisik” (Frisch, 1987, s. 23) olan Walter’den farkli olarak, Raif
kiiciikliigiinden beri okudugu romanlarin hayal diinyasinda yasayan, “en
biiylik zevki evin bahgesinde veya derenin kenarinda yalniz basma oturup
hayallere dalmaktan™ (Ali, 2013, s. 48) ibaret olan sessiz, kendini dig
diinyadan soyutlamis biridir. Insanlar ile iliskilerinde garip bir ¢ekingenlik
gosteren, bir makine gibi her giin ise gelip, islerini hallettikten sonra
kitaplarinin diinyasinda biraz olsun nefes alma firsat1 bulduktan sonra evine
donen, ne is arkadaslari ne de ailesinin fertleri tarafindan saygi gosterilen,
varligi da yoklugu farkedilmeyen Raif, toplumda saygin bir konumda olan
ve gergek yasamin tekdiizeliginden sikilarak bilimin ve teknigin diinyasina
siginan Walter’e karsit bir karakter davranisi sergiler. Maddiyatin ve sahte
iligkilerin 6n planda tutuldugu diinyada sanatin ve edebiyatin sundugu
kurmaca diinyaya siginarak hayatta kalma miicadelesi veren ve babasi
tarafindan sabun imalatinin teknikleri 6grenmesi i¢in gonderildigi Berlin’de
cocuklugundan beri okudugu romanlarin diinyasin1 kesfetme umudunu
yitiren Raif, o sirada gittigi bir miizede Maria Puder adli geng bir ressamin
“Kiirk Mantolu Madonna” portresine miiptela olur, giiniin birinde sokakta bu
portrenin ressamina rastlar ve onunla iligkisinde yasamin farkina varir. Fakat
babasinin 6limii {izerine Tiirkiye’ye donmek zorunda kalip Maria ile
iligkisini kaybeden ve bunun {izerine kendisine ruhen uzak bir bagka kadinla
evlenen ve iki kiz1 olan Raif, eski kapali ve sessiz haline biiriiniir. Bundan on
yil sonra Maria’nin dogumdan sonra 6ldiigiinii ve ondan “ne goézlerinin, ne
saginin rengini, hatta ismini” (Ali, 2013, s. 157) bildigi bir kiz1 oldugunu
Ankara’da sokakta tesadiifen rastladigt Berlin’deki eski pansiyon
arkadasindan Ogrenen Raif, o andan itibaren ‘“higbir seyden miiteessir
olmayan, hicbir seye sevinmeyen” (Ali, 2013, s. 150), sadece yasamaya
katlanarak yasayan, kendine ve topluma tamamen yabancilagmis ruhsuz bir
bedene doniisiir ve “yasamakla 6lmek arasindaki biiyiik kopriide” (Ali, 2013,
s. 41) cirpinirken, yillardir stiren siikinetinin ardina gizledigi bu sirrini
paylastig1 siyah kapli defterini yakmasi i¢in kahraman anlaticiya verdikten
kisa siire sonra yagama gdzlerini yumar.

Anlamdan yoksun yasamlar tesadiiflerle karsilarina ¢ikan kadinlarla
anlam kazanan, “tabiatin en kii¢iik kimildaniglarini sezerek” (Ali, 2013, s.
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87) yasamanin tadina varan Walter ve Raif’in yasamlarini alt iist eden
onceden tahmin edilemeyen, istatistiklerle hesaplanamayan tesadiiflerdir.
Birbirinden tamamen zit karaktere ve yasam goriigiine sahip Walter ve Raif’i
bir noktada birlestiren de toplumdan kopuk bir yasam siirmelerinin ve insan
iligkilerinde gosterdikleri mesafeli duruslariin yani sira bu tahmin edilemez
ve Onlenemez tesadiiflerdir.

1.1. Yabancilasma Kiskacinda iki Ana Karakter: Raif ve Walter

“Kiirk Mantolu Madonna” eserinin ana karakteri Raif’in ve ‘“Homo
Faber” eserinin ana karakteri Walter’ in toplumdan kendilerini
soyutlamalarinda, kokeni Eski Yunan’a kadar dayanan, din, ekonomi,
felsefe, edebiyat ve sosyoloji gibi farkli disiplinlerin izlek noktasi haline
gelen ve “bireyin kendi arzusuna karsin toplumsal yasa anlagmalara boyun
egip, asirt uyumcu bir tutumu benimsemesi” (Tolan, 1980, s. 183) veya
“kurallar1 bilmemesi ya da bilse bile bilingli olarak onlara karsi gelmesi
sonucu topluma aykiri davranis gostermesi” (Silah, 2005, s. 323) olarak
tamimlanan toplumsal yabancilasmanin izlerine rastlanmaktadir. Felsefi
acidan yaklasildiginda bireyin ger¢ek benliginden uzaklagmasi olarak
tanimlanan (Karacan, 20 Subat 2013) yabancilasma, Hegel tarafindan mutlak
ruhun geligimi siirecinde gerekli bir evre (Schacht, 1989, s. 39; Akt.
Ofluoglu, 2008, s. 119) olarak goriiliirken, Marx yabancilasma kavramini
ekonomik, siyasi ve sosyolojik cer¢eveden ele alarak bireyin kendisine
yabancilagmasimin temelinde bireyin emegine yabancilagmasinin yattigini
vurgulamaktadir (Tolan, 1980, s. 145). Bu baglamda Marcuse (1997) ise,
yabancilasmanin kaynagi olarak bireyi tek boyutlu insana doniistiiren sanayi
ve tiiketime dayanan modern toplumsal yapiy1 gérmektedir.

Gergek diinyada kendini bir fazlalik olarak goéren ve yasamak igin
yasayan Raif’in topluma yabancilagsmasinin nedeni, Marcuse’nin belirttigi
gibi insan O&zelliklerine ve egilimlerine karsit olan toplum yapisidir
(Weissenkopf, 1996, s. 28). Icine kapanik yapis1 nedeniyle toplum tarafindan
yabancilagsmaya itilen Raif’ten farkli olarak, edebiyat ve sanata yer olmayan
teknikle kusatilmig diinyasina ¢ekilen ve en biiyiik zevki “yalniz basina kalip
arabasina bindigi, anahtar1 soktuktan sonra sigarasini arabanin ¢akmagiyla
yakip sonra anahtar1 ¢evirip ayagimi gaza bastig1 an” (Frisch, 1987, s. 110)
olan Walter’in toplumdan kendini soyutlamasi kendi tercihinin bir
sonucudur ve Demirer, Markus ve Ozbudun bu tiirdeki bir toplumsal
soyutlanmislik durumuna belli bir ekinsel diizeydeki insanlarda rastlandigim
belirtmektedir (Demirer vd., 2008, s. 43).

Toplumsal yabancilagsmanin kiskacinda olan bu karakterlerin kendi 6z
benliklerinden uzaklagsmalarinin sonucunda kendi yasamlarindan tat
alamayiglar1 g6z oniinde bulunduruldugunda ise kendilerine yabancilagsma
sorunuyla yiiz yiize geldikleri de dikkat ¢ekmektedir. Yasama karsi umutsuz
bir ruh hali iginde bulunan, “hayata karsi hi¢ bir gayesi, hi¢ bir ihtirasi
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olmayan, insanlara, kendisine en yakin olanlara karsi bile, bir alaka
duymayan” (Ali, 2013, s. 36), etrafindaki insanlar1 “kendine ruhen tamamen
yabanci hisseden” (Ali, 2013, s. 33) Raif, bu tiir bir kigisel yabancilagmanin
pencesinde kivranmaktadir. “Robot her seyi insandan daha iyi tanir,
spekiilasyon ve hayale dalmaz, (....) sasirmasi olanaksizdir.” (Frisch, 1987, s.
90). Bu sekilde diisiinen ve makineyi insandan daha {istiin géren Walter’in
icinde bulundugu durum ise bu baglamda “insanin emegi tarafindan yaratilan
seyin ayni insana, kendisini kdlelestiren yabanci bir 6z olarak geri donmesi
siireci” (Tolan, 1980, s. 179) nin sonucunda “bireyin kendisi olmaktan ¢ikip
Oziinden uzaklagsmas1” (Simmel, 2009, s. 99) olarak ag¢iklanabilir.

“Ruh ve madde arasindaki uzaklagma sonucu ortaya ¢ikan” (Ecevit,
1998, s. 45; Akt. Ilhan, 2012) ve gergekligi yeniden kurgulayarak aktarma
amacina yonelen 20. yiizyil edebiyatinin ana motiflerinden biri haline gelen
yabancilasma olgusunu konu edinen diinya edebiyatinin bir ¢ok eserinde
Walter ve Raif’in bu durumlarina rastlanmaktadir. Kafka'nin “Dava”sindaki
sarsilmaz mantigin hiikiim siirdiigii toplumun sorgulanmaz adaletinde suglu
bulunup cezaya c¢arptrilan Josef K.’da, “Doniisiim”indeki “kendini
yataginda dev bir bocege doniismiis olarak bulan Gregor Samsa’da, “Sato”
sundaki sisteme karsi bitmek bilmez miicadele veren kadastrocu K.’da,
Canetti’'nin “Korlesme” sindeki toplumdan kendini soyutlayarak diislere
elverisli kendi evrenini yaratan sinolog Kien’de, Hesse nin “Bozkirkurdu”
ndaki toplumun deger yargilarina ve yiizeysel yasamina uyum saglayamayan
Haller’de ve Atay’in ‘“Tutunamayanlar” 1ndaki arkadasimin intiharimi
aragtirirken kendinin hayata tutunamaz hale geldigini anlayan Turgut’ta
(Ilhan, 2012, s. 44-45) da Walter ve Raif’in topluma ve kendilerine
yabancilagmis kisiliklerinden izler bulmak miimkiindiir.

1.2. Aykin iki Kadin Portresi: Maria ve Hanna

Kendi tercihi ile Amerikan yasam tarzim1 benimseyerek, teknikten
ibaret diinyasinda tekdiize bir yasam siiren Walter’in de, ¢ekingen ve igine
kapanik kisiligi nedeniyle insanlar tarafindan diglanan ve romanlarin renkli
kurmaca diinyas1 ile gergek diinya arasinda gidip gelerek yalmiz basina
yasama katlanan Raif’in de yasamlari, gecmiste hayatlarina giren kadinlarla
degisiklige ugramustir. Hanna ve Maria Puder adli bu kadinlar gerek
birbirleriyle ortak yonleri gerekse Walter ve Raif’in yasamlarinda
biraktiklar1 izler nedeniyle incelenmeye degerdir. Kadinlar1 asir1 duygusal
bulan ve bu nedenle onlara ii¢ haftadan fazla tahammiil edemeyen Walter ile
24 yasinda Maria Puder’le karsilagmadan ©nce kadmlardan kagan,
“basi[n]dan hi¢ bir kadin maceras1 gegmemis” (Ali, 2013, s. 58), annesinin
bile gozlerine bakamayan, kadinlara 6zgii mahgup ve naif karakteri
nedeniyle ailesi ve arkadaslari tarafindan kii¢iik goriilen Raif’in yasamlarina
giren kadinlarda, Fromm’un ileri siirdiigiiniin aksine, “toplumdan diglanma
ve yalmz kalma korkularindan dolay1 ataerkil toplumda kendilerine

234



ZfWT Zeitschrift fur die Welt der Turken

Vol. 6, No. 3 (2014)

yabancilagsacak derecede kadinlik rollerini yerine getirmeye c¢abalarina
(Fromm, 1999) rastlanmamaktadir. Naif, edilgen ve itaatkar kadin
karakterlerle erkek egemen toplumun ideal kadin imajin1 yansitan Grimm
Kardesler’in masallarindan gilinlimiize kadar uzanan cinsiyete dayali
toplumsal rol modellerin digina ¢ikan Hanna ve Maria Puder, ,,Kamusal alan
erkegin, evin i¢i ise kadinindir. Erkekler ¢aligma diinyasi, kadinlar ise evlilik
icin yetistirilmektedir.“ (Rowbotham, 1987, s. 105) anlayisina kars1 ¢ikarak
hem ekonomik hem de 6zel yasamlarinda bagimsiz ve giiclii bir tavir
sergilemektedir. Walter’den hamile kaldig1 halde bunu gizleyecek ¢ocugunu
tek basina biiyiitmeyi gdze alan, yar1 Yahudi olmasi nedeniyle Isvigre’de
kalabilmek igin tek sansi Walter ile evlenmek olmasina karsin Walter’in
teklifini reddeden ve zor sartlarda calisip kizini biiyiiten Hanna’ya benzer
sekilde, Raif i¢in “biitiin kadinlarin bir imtizac1” (Ali, 2013, s. 55) olan yar1
Yahudi Maria Puder de bir kabarede calisip yasamini kazanmaktadir ve
tahammiil edemedigi tek sey, kadinin erkek karsisindaki pasifligidir:
“Bilhassa tahammiil edemedigim bir sey, kadinin erkek karsisinda her zaman
pasif kalmaya mecbur olusu (...) Neden? Nig¢in daima biz kacacagiz ve siz
kovalayacaksiniz?” (Ali, 2013, s. 97). Walter tarafindan “sanat perisi” olarak
adlandirilan Hanna’nin gii¢lii durusunun ardinda kadinlara 6zgii derin bir
duygusallik ve sanata, edebiyata ve mistizme egilim olmasina karsin, Maria
Puder erkek egemen toplumda daha ¢ok erkeklerle 6zdeslestirilen giiclii ve
sert bir karakter sergilemektedir ve bu durum kendi dogasina
yabancilagmasina ve  toplumdan  kendini  soyutlayacak  derece
yalnizlagmasina yol agmaktadir: “Ben de yalnizim (...) hasta bir kdpek kadar
yalmiz.” (Ali, 2013, s. 77). Hayati boyunca yalnizlik ¢eken, insanlara kars1
hep giiven sorunu yasayan, Yahudilere kars1 irk¢iligin hiikkiim siirdiigii bir
donemde, Maria bu yalnizligindan kurtulmanin yolunu Hanna gibi sanatta
aramaktadir. Gortildiigii gibi bu iki kadin da hayatlarina girdikleri erkekler
gibi kisisel ve toplumsal yabancilasmanin sonucunda yasamlarini ellerinin
arasindan yitirmislerdir.

2.SONUC

Gorildigi gibi Walter ve Raif’in ve onlarin yasaminda etkili olan
Hanna ve Maria Puder’in i¢inde bulunduklart bu durum, gilinlimiiz modern
toplumunun kurallariyla kisitlanan bireyin trajik durumuna ayna tutmaktadir.
Bu baglamda toplumun dikte ettigi kurallara boyun da egse karsi da ¢iksa
kaginilmaz olan yabancilagmanin pengesine diisen birey, ya kendi 6ziinden
ya da toplumdan uzaklagmaktadir (Weisskopf, 1996, s. 28). Bu baglamda
toplumdan kendilerini soyutlayacak derece kendi diinyalarina cekilen bu
karakterler, zamanla kendilerine de yabancilasarak kendi sigindiklar
diinyalarinda aradiklar1 huzuru yakalayamaz hale gelmislerdir.

Biri Alman digeri Tiirk edebiyatina ait “Carpik Sevda” ve “Kiirk
Mantolu Madonna” adli eserler, yabancilasma ekseninde karsilastirmali
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edebiyat bilimi kriterlerince sosyolojik elestiri yontemi ile incelenmistir. ki
eserdeki ana ve yan karakterlerin ortak ve farkli yonlerinin topluma ve
kendilerine  yabancilagsmalar1  baglaminda  oldugu  gdriilmiistiir.
Karsilagtirmali edebiyat alaninda edebi eserlerin yabancilasma ekseninde
analizine yonelik yapilacak ulusal ve uluslararasi arastirmalara katki
saglamak amaciyla kaleme alinan bu calismada, ya salt sanattan ve
edebiyattan ya da salt bilim ve mantiktan ibaret kendi diinyalarina ¢ekilerek
dis diinyaya kapilarim kapayan “Carpik Sevda” ve “Kiirk Mantolu
Madonna” adli eserlerinin ana ve yan karakterlerinin sonunda kendilerine de
yabancilagtiklart sonucuna ulasilmistir. Farkli kiiltiirlerde yetismis iki yazar
olan Max Frisch ve Sabahattin Ali, eserlerindeki karakterler araciligiyla
modern toplumumuzdaki bireyin sorununu evrensellestirerek, toplumsal
diizenin kurallariyla ve beklentileriyle kisitlanan bireyin bu kurallara ve
beklentilere uysa kendine, karsi ¢iksa topluma yabancilastigmma ayna
tutmaktadir.
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